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OPERA SLAVICA XII, 2002, 3

Konferenci pon€kud poznamenala neiicast n&kterych ohlaenych referentii; pravé
ona viak na druhé strané vytvofila podstatn v&3i prostor pro diskuse. Ty probihaly
intenzivné, ti¢astnili se jich snad vSichni pfitomni a diky dostatku &asu méli moZnost
vénovat se problematice vopravdu 3irokém kontextu. V prednesenych piisp&vcich
i diskusnich vystoupenich se prokazalo, nakolik komplexni, ale i komplikované je
hledani specifik Zanrl v jednom literimim sméru, jak silnd je tendence Zinrd ,,protékat*
n&kolika literamimi sméry a pfizpisobovat se jejich specifickym potfebim, ménit svoji
tvainost i pfi zachovani svych zikladnich ryst. Mimo jiné i diky tomu lze konferenci
povaZovat za vynikajici forum pro stfetini nazori, pro porovnani romantickych tenden-
ci v n€kolika ndrodnich literaturdch i pro konfrontaci rizného metodologického zamé-
feni riznych referujicich. Neni se proto co divit, Ze intenzivni pracovni diskuse pfetrva-
la i v pfatelském posezeni, pro které pofadatelé vytvofili pfijemny prostor.

Josef Dohnal

MNenlivé slzy smutku
(Pamdtce Viktora Astafjeva)

Literimi cestu ruského spisovatele Viktora Astafjeva (nar. 2. kvétna 1924) od
prvnich chvil provazeji dvé tematické roviny — mir a vélka, Zivot a smrt, klid a utrpeni,
pravda a leZ, liska a nendvist. Tyto dva nebyvale obsihlé nimétové okruhy, které vzi-
jemn& kontrastuji, ale zdrovefi se podmiiiuji, proplétaji a doplfiuji, se staly sté€Zejnimi
prameny Astafjevovy literarni tvorby.

Viktor Astafjev byl pfedeviim basnfkem dé&tstvi, domova a p¥irody. Podstatné
je pfitom to, Ze pfiroda pro n&j byla prvotni, nezniitelna a dominantnim prvkem veSke-
rého byti byl &lovek jako bytostné vlastni, imanentni spojeni s pfirodou. V3echny uve-
dené ndmétové linie se vzajemné prolinaji a prochézeji téméf veSkerou spisovatelovou
tvorbou.

Ze §iroké palety Astafjevovych préz jmenujme na tomto omezeném prostoru ales-
poit autobiografické vypravéni Poslednf pocta (orig. ITocrednuii noxnon, 1957-1977,
Zes. 1983), novely Horikvét (orig. Cmapoody6, 1959, &es. 1963), Pres pereje (orig.
Hepeean, 1960, ges. 1963), KdyZ padaji hvézdy (orig. 3gezoonao, 1960, 2. red. 1972,
nepteloZ.), Za jasnych dnil (orig. Acuvim Onem, 1967, 2. red. 1977, Les. 1975), PastyF a
pastyika. Moderni pastordle (orig. Ilacmyx u nacmywxa, 1967-1974, &es. 1975), Oda
na ruskou zahradu (orig. Oda pyccxkomy ozopody, 1971, nepteloZ.), romany Jeji Veli-
censtvo ryba (orig. Llaps-poiba, 1972-1975, &es. 1981) a Smutny detektiv (orig. Ile-
yanvuuiti Oemexmue, 1986, des. 1988). Autoriiv piiklon k publicistice se zfetelné odraZi
zejména ve sbomiku lyricko-filozofickych miniatur s nizvem Zdseky (orig. 3amecu,
1988, nepieloZ.) a v cyklu &rt Vidouci berla (orig. 3payuti nocox, 1988, nepfeloZ.).
Mezi poslednimi publikovanymi Astafjevovymi dily zaujala povidka Ljudocka (orig.
Jliodouxa, 1987, nepteloZ.), novela Oberton (orig. O6epmon, 1996, nepfeloZ.) a roméan
Prokleti a zabiti (orig. Mpoxnamet u y6umet, 1992-1997, nepieloZ.).
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Viktor Astafjev byl vZdy spjat s dobou, reagoval na jeji podnéty a vytvafel po-
stavy, které v individuilnim osudu &asto postihovaly vieobecné rysy celé epochy. Jeho
tvorba je neobyejnym uméleckym tikazem, fenoménem, ktery nelze disledné pocho-
pit bez vysvétleni spoledenskych, dobovych a uméleckych podminek jeho vyvoje.

Viktor Astafjev Zil v dobé&, kterd mu nedovolovala podat o ni univerzilni své-
dectvi. Byla to doba svym zpiisobem synekdochick4, absolutizovala a uznivala pouze
jednu stranku objektivni reality — stranku socidlni. Proto se Astafjev orientoval a v pod-
stat& ,,utekl* do poloh, které odpovidaly jak jeho naturelu, tak vlidnoucimu modelu
literatury socialistického realismu do té miry, aby se tam mohl nejen vméstnat, ale najit
také sdm sebe.

A tak miiZeme fici, e Astafjevova cesta do literatury vedla sice (a to pfedevsim)
pfes vlastni nitro, ale nesmé&fovala do neredlnych, vysnénych krajin, protoZe nevedla
ptes osobni senzace a individudlni fantazii, ale pfes vlastni intenzivni zZitek a pocit,
pfes osobni zku3enost.

Viktor Astafjev uvaZoval vidy v SirSich relacich a jeho pfistup k tvorb& byl kon-
cepeni. AZkoliv byl tzce spjat s rodnou Sibifi a m& hluboké kofeny v jeji pfirode a pi-
de, smysluplnosti svého dila sm&foval k otizkdm vielidskym a univerzdinim.

Umdlec a ¢lovek Viktor Astafjev a jeho sepéti s dobou tvofi obdivuhodnou jed-
notu. Mezi t&mito dvéma strdnkami Astafjevovy osobnosti existovalo nepfetrZit¢ napro-
sté souznéni. A domnivame se, Ze i z tohoto souzn&ni prameni onen vyjime&ny charak-
ter jeho lidstvi, ktery se zdkonit& promité i do jeho prozaické tvorby.

Tato vyznand a permanentné& vyzndvand jednota ¢lov&ka a umélce je vyjidfenim
jistoty uceleného nahledu na svét, dsudku, podepfeného autoritou vlastni i jinych,
pochopenim smyslu Zivotni kontinuity a uznidnim nadindividudlnf vzdjemnosti jako
zdkladu lidské existence.

Vychodiskem a podstatou Astafjevova osobnostniho a uméleckého profilu bylo
pfiznéni a pochopeni tzv. duality kosmu, existence své&ta hmotného a duchovniho, vé&ci
koneénych a trvalych, prostoru a nekone&nosti, asu a v&€nosti. Astafjev putoval timto
svétem, hledal naplnéni Zivota a utvifel si vztah byt’ jen k tuSenému nadosobnimu fadu,
k neznamému kosmu, ve kterém sféra vé&ci a jevli pfechazi v niternou sféru lidskych
pfedstav, nadé&ji a snli. Takovito vize Zivotni plnosti pak nikdy nezanik4, ale naopak
zstavé jako velkd touha a hluboka vira v jeji finlni uskutedn&ni.

Viktor Astafjev se rozloudil s pozemskym Zivotem 28. listopadu 2001 a moZni
préveé ted’ doputoval ke svému nynf jiZ ,znimému* vesmiru.

Zderika MatyuSovd
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